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que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 28 luglio 1988 

Il. Presidente della Giunta regionale 
BAZZANELLA 

Visto: 
p. 	Il Commissario del Governo 

per la Provincia di Trento 
(C.A. Comper) 

LEGGE REGIONALE 28 luglio 1988, n. 16 

Modifica alla legge regionale 2 aprile 1988, n. 9, 
contenente modifiche alla legge regionale 13 novem­
bre 1985, n. 6, concernente «Normativa del catasto fon­
diario e disciplina dei tipi di frazionamento» 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 

1. Al primo capoverso del comma l dell'artico­
lo l della legge regionale 2 aprile 1988, n. 9, dopo 
le parole «Scaduto iI termine di cui al precedente 
articolo» è inserito iI numero «7». 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla edi farla osservàre come 
legge della Regione. 

Trento, 28 luglio 1988 

Il Presidente della Giunta regionale 
BAZZANELLA 

Visto: 
p. 	Il Commissario del Governo 

per la Provincia di Trento 
(C.A. Comper) 

es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be­
folgung zu sorgen. 

Trient, den 28. Juli 1988 

Der Priisident des Regionalausschusses 
BAZZANELLA 

Gesehen: 
Der Regierungskommissiir 


for die Provinz Trient 

. (C.A. Comper) 

REGIONALGESETZ VOlli 28. Juli 1988, Nr. 16 

Anderung zum Regionalgesetz vom 2. Aprii 1988, 
Nr. 9 betreffend Anderungen zum Regionalgesetz vom 
13. November 1985, Nr. 6 iiber ccBestimmungen betref­
fend den Grundkataster und Regelung der Teilungs­
piane» 

DER REGIONALRAT 

hat das folgende Gesetz genehmigt, 

DER PRÀSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

beurkundet es: 

Art. l 

l. 1m Artikel l Absatz l des Regionalgesetzes 
vom 2. ApriI 1988, Nr. 9 wird nach den Worten 
«1st die im vorstehenden Artikel...» die Zahl «7» 
eingefiigt. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, 
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be­
folgung zu sorgen. 

Trient, den 28. Juli 1988 

Der Priisident des Regionalausschusses 
BAZZANELLA 

Gesehen: 
Der Regierungskommissiir 

for die Provinz Trient 
(C.A. Comper) 


